Porownanie thumaczen Lukasza 20:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny On za$ przypatrzywszy si¢ im powiedziat co wigc jest ktore
interlinearny | Przekfad Textus | jest napisane to kamien ktory odrzucili budujgcy ten stat si¢
Receptus w glowicy naroznika
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad On jednak wpatrzyt si¢ w nich i powiedziat: Co wigc
dostowny dostowny znaczy to, co napisano: Kamien, ktory budujacy uznali za
nieprzydatny, ten wlasnie stat si¢ glowica wegla?* **12)
PBPW Przektad Nowy Testament | On za$ przypatrzywszy si¢ im rzekt: Czym wigc jest
dostowny Popowski- | napisane to: Kamien, ktory zdyskwalifikowali* budujacy,
Wojciechowski | ten stat si¢ glowica naroznika.?
TRO Przektad Textus Receptus | (On) za$ przypatrzywszy si¢ im powiedziat co wigc jest
dostowny Oblubienicy ktore jest napisane to kamien ktory odrzucili budujacy ten
stal si¢ w glowicy naroznika
D Cytat za G.

2 <x>230 118:22</x>; <x>290 28:16</x>; <x>510 4:11</x>

3) Zbadali i nie zaaprobowali.
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